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2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e produz efeitos a partir do primeiro dia do més
seguinte ao da sua publicagdo.

26 de Marco de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 59/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 16.° do Regulamento do Imposto
sobre Veiculos Motorizados, aprovado pela Lei n.° 5/2002, na
redac¢@o que lhe foi conferida pela Lei n.° 1/2012, o Chefe do
Executivo manda:

1. As Tabelas I e II anexas ao Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 41/2012 sao substituidas pelas tabelas anexas ao presen-
te despacho, do qual fazem parte integrante.

2. Aos veiculos que ndo cumpram os valores-limite constan-
tes das Tabelas I e IT do Anexo ao presente despacho, cuja en-
comenda tenha sido feita pelos consumidores antes da data da
publicacdo do presente despacho no Boletim Oficial, sao ainda
aplicdveis, durante o prazo de cento e oitenta dias a contar
da data de entrada em vigor do presente despacho, as normas
ecoldgicas de emissdo de gases poluentes anteriores, desde que
o respectivo importador apresente na Direccdo dos Servigos
para os Assuntos de Trafego, no prazo de 15 dias contados a
partir da entrada em vigor do presente despacho, os seguintes
documentos:

1) Publica-forma do documento comprovativo emitido pelo
importador, de ter aceite a encomenda do veiculo feita pelo
consumidor;

2) Documento comprovativo de ter sido feita a encomenda
do veiculo, emitido pelo fornecedor do exterior;

3) Copia do documento de identificagao do consumidor que
encomendou o veiculo junto do importador, ou, tratando-se de
pessoa colectiva, copias do documento de identificagdo do seu
representante e do acto constitutivo da pessoa colectiva;

4) Declaragdo assinada pelo consumidor, em como a enco-
menda do veiculo junto do importador foi feita antes da data
da publicacao do presente despacho no Boletim Oficial, na
qual se indique a quantidade, a marca e o modelo do veiculo
encomendado;

5) Declaragdo assinada pelo importador de ter aceite a en-
comenda do veiculo, feita pelo consumidor, antes da data da
publicacgdo do presente despacho no Boletim Oficial, na qual se
indique a quantidade, a marca e o modelo do veiculo.

3. Para efeitos da aplicac@o do disposto no nimero anterior,
o importador deve transmitir o veiculo encomendado ao con-
sumidor mencionado no nimero anterior, no prazo de cento e
oitenta dias a contar da data de entrada em vigor do presente
despacho, devendo também submeter a Direccdo dos Servicos
de Financas a publica-forma do contrato de compra e venda do
veiculo, aquando do pagamento do imposto sobre veiculos mo-
torizados.
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4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicacao.

TE-NF=H=
= F=R=1H 30 de Marco de 2015.
fTBRE % O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
M4 ANEXO
=— Tabela I
SRS HE PR Valores-limite das emissoes de gases poluentes
Testes segundo
ensaio da Uniao Testes segundo
Gk ) B *1|:| : *1
BERR{E ey ) :‘Z:‘PEAE RARBAHERS Valores-limite Elll‘Op(‘:la ensaio do
HAE AR ou ensaio da Tangio
Repiiblica Popular P
da China*?
REfEY) 0.05 g/km 0.025 g/km Hidrocarbonetos 0,05 g/km 0,025 g/km
REI 0.04 g/km 0.025 g/km Oxidos de nitrogénio 0,04 g/km 0,025 g/km
== Tabela I1
AR R RE Valores-limite da eficiéncia de combustivel
(S AFHARTENBHETE) (quilometros percorridos por cada litro de combustivel)
. Testes segundo ensaio T
B E AR P da Unido Europeia®* estes
- AR ) . segundo
EWES (W) FhEARH ot Peso do veiculo (W) ou ensaio da .
5530 &t F2 2F e ensaio do
AEARER Republica Japio®®
Popular da China*®
W <703 kg 26.7 km/L 26.1 km/L W <703 kg 26,7 km/L 26,1 km/L
703kg <= W < 828kg 23.8 km/L 23.2km/L 703kg <= W < 828kg 23,8 km/L 23,2 km/L
828kg <= W < 1,016kg 22.7 km/L 23.1 km/L 828kg <= W < 1 016kg 22,7km/L 23,1 km/L
1,016kg <= W < 1,266kg 20.0 km/L 20.9 km/L 1 016kg <= W < 1266kg 20,0 km/L 20,9 km/L
1,266kg <= W < 1,516kg 17.0 km/L 16.4 km/L 1266kg <= W < 1 516kg 17,0 km/L 16,4 km/L
1,516kg <= W < 1,766kg 15.5 km/L 14.8 km/L 1516kg <= W < 1 766kg 15,5 km/L 14,8 km/L
1,766kg <= W < 2,016kg 12.7 km/L 11.4 km/L 1766kg <= W < 2 016kg 12,7 km/L 11,4 km/L
2,016kg <= W < 2,266kg 11.4 km/L 10.2 km/L 2 016kg <= W < 2 266kg 11,4 km/L 10,2 km/L
2,226 kg <=W 10.5 km/L 8.2 km/L 2226kg<=W 10,5 km/L 8,2km/L
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*1 Segundo os testes, as disposi¢des e a limitagdo da Norma Euro
IV constante da Directiva 70/220/CEE, alterada pela Directiva
2003/76/CE, com a excepcao do Ensaio do tipo VI, ou os testes, as
disposicoes e a limitacdo da Norma Euro V-VI, constante da Di-
rectiva 715/2007/CE, alterada pela Directiva 692/2008/CE, com a
excepe¢ao do Ensaio do tipo VI.

*2 Segundo os testes, as disposicdes e a limitagdo mencionados na nor-
ma GB18352.3-2005 da Fase IV ou GB18352.5-2013 da Fase V, das
Normas Nacionais da Republica Popular da China, com excepc¢ao
do Ensaio do tipo VI.

*3 Segundo os testes, as disposi¢des e a limitagdo de emissdo
mencionados no “Regulamento de Seguranca para Veiculos
Rodovidrios”(Portaria n.° 67, de 28 de Julho de 1951, do Ministério
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dos Transportes), alterado pela Portaria n.° 49, de 6 de Abril de
2005, do Ministério da Terra e Transportes do Japdo ou pela Porta-
ria n.° 48, de 2009, do Ministério da Terra, Infra-estruturas, Trans-
portes e Turismo do Japao.

*4 Segundo a medi¢do do ensaio mencionado na Directiva 80/1268/
/CEE, alterada pela Directiva 2004/3/CE, ou na Norma 715/2007/
/CE, alterada pela Norma 692/2008/CE, e segundo a medicao dos
pesos de veiculo mencionados no artigo 2.2.1 da Norma UN/ECE
R83 da Comissdo Econémica das Nagdes Unidas para a Europa, e os
modos operativos constituidos pela Parte 1 e Parte 2 mencionadas na
Norma UN/ECE R101.

*5 Segundo a medicdo do ensaio mencionado nas Normas Nacionais
da Reptblica Popular da China GB/T 19233-2008, e segundo a
medic¢ao dos pesos de veiculo mencionados no artigo 4.6 da Norma
GB/T3730.2—1996 e os modos operativos constituidos pela Parte 1
e Parte 2 mencionadas na Norma GB18352.3—2005.

*6 Segundo a medi¢do por Modo Operativo 10.15 mode ou JC08 (H+C)
do Japao.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 66/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto na alinea 1) do n.° 1 e no n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, no n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 112/2014, nos artigos 15.° a 17.° do Decreto-Lei n.° 62/94/M,
de 19 de Dezembro, e no n.° 4 do artigo 8.° do Regulamento
para a concessao de subsidios para pagamento de propinas, de
alimentacdo e de aquisicdo de material escolar, aprovado pelo
Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura
n.° 134/2010 e alterado pelo Despacho do Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura n.® 30/2014, o Secretédrio para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. Os artigos 5.° e 8.° do Regulamento para a concessdo de
subsidios para pagamento de propinas, de alimentacdo e de
aquisicdo de material escolar, alterados pelo Despacho do Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 30/2014, passam
a ter a seguinte redacc¢io:

«Artigo 5.°
Condicoes da candidatura
1. Podem candidatar-se aqueles cujo rendimento médio

mensal do agregado familiar se enquadre nos limites fixados
na lista abaixo indicada:

REMEAH RESATIIMA (RPIHE)

1 $4,900.00

, Rendimento médio mensal
Numero de membros do

d do f: ili
agregado familiar o agregado familiar

(em Patacas)

1 $4 900,00






